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®PASEOJOI'ISMHI 3 KOMIIOHEHTOM «ORO / 041> ¥ CJIOB’AHCbRUX I B’6THAMCBKIi1
MOBAX AR 3ACIb BUPASKREHHA HEBEPBAJDBHOI IOBEAIHKH JIOJJUHN

Anorania. Mera mocnifeHHs NOJATa€ y BU3HAUEHHI pelpeseHTalii (paseosorivHUM cIoco60M HeBepOaJbHOI KO-
MYHIKQTHBHOI TTOBE/IIHKY CJOB’AH i B’€THAMIIB HA MPHUKJIAJI TOBEJIHKN MEPCOHAMKIB y XYMOKHIX MEPEKIANAX 3 MEKITbKOX
CJIOB’AHCBKUX MOB (YKpAIHCBKOI, IOJBCHKOI, pocificbkoi) Ha B’eTHaAMCbKy. (O0’¢KTOM BUBUEHHA € TOTOHI, MONiGHI Ta Bif-
MiHHI pHECH OKy/IecHIHOI HeBepOaabHO! KOMYHIKATHBHOI [OBE/IiHKHU, AKi XapakTepusyoTh ciaoB’aH i B'eTHaMmiiB. Marepia-
JIOM NOCHiIEEeHHA 00PaHO eJeKTPOHHI OHJIANH-CJIOBHUKY, B TOMY YHCJHi (paseosoriuni, ykpaiHchKoi, M0IbCHKOI, pocifichbkol
Ta B’€THAMCHKOI MOB, & TAKOM JMEKLTbKA OPUTIHAJBHUX XYIOMHIX TEKCTIB CJIOB’AHCHKUX aBTOPIB i MEPeRIAMM IUX TEKCTIB
B’6THAMCBKOIO MOBOI0. Pe3y.IbTaToM NOCTilFeHHSA € CIIOCTepekeHH s, BUCBIT/IH] § BUKJIA/] OCHOBHOTO MaTepiary ctarTi Ta il
BHCHOBEAX. 3icTaBHUi aHAT3 PaseoqOTITHNX OKYJIECHIHUX 3aC00iB KOMYHIKAIIII CBITIUTH PO Te, 10 HeBep6aTbHi 3ac00u
KOMYHIKaIlil MOy Tb MaTH yHiBepcaJbHHUIi, COIiaIbHO OKpeceHNi i HallioHAIbHO OKpecieHuil xapakTep. Binbmricts ¢pase-
OJIOTIIHUX OJMHUIH i3 KOMIOHEHTOM «OKO / 04i» ¥ CJOB’AHCHKOMY Ta B’€THAMCHKOMY JiHIBOKYJIbTYPHUX MPOCTOPAX MAKOThH
eKBiBaJIeHTHI BinnoBigHuku. € Taxox (oHOBI Ta 6e3eKBiBAJEHTHI OFUHHUII.

Rmouosi croBa: HeBepGaJIbHUIl, KOMYHIKAIlifA, OKY/JIECUKA, MiFKKYJIbTYPHA KOMYHIKAI[ifA, eKBiBaJeHTHUIT, 6e36KBiBAJEHT-
Hufl, B’6€THAMCbKA MOBA, CJIOB’AHCHKI MOBH, JiHTBOKYIbTYPA, ePEKJIa.

ITocranoska mpodaemu. OnHuM i3 e(peKTUBHUX MpUiiOMIB Iepeadi HeBepOAJIbHOI TOBEAIHKY JIOAUHA
B XyJI0O#HbOMY JiTePaTypPHOMY TEKCTi € BUKOPHCTAHHA (PPa3eo.iorisMis, HeBepOAIbHOI [I0BE/IIHKY JIOJMHY.
¥ mporieci mepekazanpkoi po6oTH B 1bOMY BUNAAKY TPeGa BUpILIyBaTH Biipasy i HpO6JIeMI/I 1) myka-
TH TOTOHHI BIANOBIIHUKN (PPA3e0IOTiYHIX OAUHHIb BUXITHOT MOBH Ta MOBH-DELMIiEHTa; 2) 3’ACyBaTH, 1
CIIPABJ] € AHAIOraMH CHTYaIi, 0 IePeA0THCA BUXIIHOW0 MOBOI Ta MOBOW-PEIHUIIEHTOM y KOMYHIKATHB-
HEX KyJIbTypax ix HociiB. Ileit komiiexcHuit nmxm BEpail pifko BUKOPHCTOBY6THCA B IPEKJIA/I03HABYUX
poboTax, a y BUBYeHHI Iporecy mepexajly 3i CJIOB’AHCHKUX MOB B’€THAMCHKOIO IIIe He 6yB BUKODHCTAHHI.
BICTaBHe BHUBYEHHA B KiJBKOX CJOB HHCLKI/IX (pralHCbKlI/I, HOJIBC])K]I/I pOClI/ICI)RlI/I) Ta B GTHaMC])KlI/I MoOBax
(hpaseoJiorisMiB HeBepOAJIbHOI MMOBEIHKY JIOJUHA He TIIBKH JOTIOMOE OXapaKTepu3yBaTH BHYTPIlIHIi
neuxogisionoriunuii cTaH HeBepOAJILHOTO KOMYHiKaAHTa Ta,/ab0 #OTo cTaBJIeHHA /IO TTAPTHEPA, & i BCTAHO-
BUTH CIIJIbHI Ta BiIMiHHI MIIAXY Tepefadi B MOBaX HeBepOAJIbHOI MOBEIHKY 34 TOMOMOT0I0 (hpaseoJoriy-
HUX ofuHUIpB. Yepes (paseosoriio HeckIafHO T0OAYNTH CIIJIbHE Ta BiIMiHHe B HAI[lOHATHPHUX KapTHHAX
CBiTY KOMyHiKaHTiB. [lociisenHa IbOT0 MUTAHHA TAKOXK € Iy:#e aKTyaJbHUM y cydacHifl korHiTusicTui,
B TOMY YHUCJI B KOTHITUBHIl JiHIBiCTHILI.

3B’A30K i3 CyMidKHUMME JOCTi/ZKeHHAMN. BuBUeHHA POTIOHOBAHUX ¥ 11iii cTATTi MPo6JaeM BiOyBAETh-
cd, TIepII 3a Bce, B paMKaxX KOMYHIKATHBHOI JiHTBICTHKY Ta CIIUPAEThCA HA BUYEHHA IIPO 3B’A30K BepOaJIb-
HOI Ta HeBepOAJHHOI TOBEIIHKU JIOMMHN, Ha KOHIEII0 MiBKYJIbTYPHOI KOMYHIKAIli, HA JiHTBOKYJIbTY-
poJioriuHy Teopiio ¢paseosorii Ta 0CHOBH Ieperaafo3HaBu0i Teopil. Cepes aBTOPUTETHUX YYEHHX, AKi
po3pobJisann i/a60 po3pobIATs TPOGIeMH, CyMiKHi i3 POSIIAHYTHMHA B 3aIPOIIOHOBAHOMY JOCTi/KeHHI,
¢axiBii i3 MiERyJIbTypHOI KOMyHiKamii Ta JiHrBoKyIbTYpOJOrii €. Bepemarin i B. Kocromapos, ki 06-
I'PYHTYBAJH [IOHATTA «COMATHYHUI BUpa3» Ha IO3HAUYEHHA CJIB i ()pas3eoJsorisMis, Mo ONUCYIOTh HeCTH,
nosy, mimiky [1, c. 525], i komyHikaTuBicTH, mepekaanosHasiy, cepen axkux C. Baccuert (S. Bassnett),
®. Banesuu, C. Bi6i (S. Beebe), A. Bemtuipra (A. Wierzbicka), H. Bemsmurnosuy, B. Biwic (W. Wills),
L. Hepik, I. Kosamumceka, A. Jleesep (A. Lefevere), A. Mexpa0sau (A. Mehrabian), Hryen Tynr Ry-
our (Nguyén Tung Cuong), O. Ilandenxo, A. i B. Ilis (A. and B. Pease), K. HlIIIaHCbRa, 0. ITomo-
Ba, 0. Peopiit, JI. Coaomyk, C. Crenanosa, M. Ctpixa, I'. Tamenro, I'. Typi (G. Toury), A. [ledaen
(A. Scheflen) [namp.: 5; 105 13; 14] Ta inmi.

B yTBOpenHi Ta (hyHENIiOBaHHI (PA3EOJOTITHUX OIUHUIL HEBEPOAJIbHOI MTOBEMIHKY JIOAUHA 0COOJIUBY
POJIb BifIirpaioTh IIPOABH TiNECHOI IIOBE[IHKYU JIOVHE 38 JOTIOMOT'0I0 0%ell, HOCA, 20L08U, 00AUUUS, POMG,
3y6ie, pyx, nie Ta iH. Y CTATTi yBary 30CepelsKeHO Ha [OCJiIHeHHI (paseosori3MiB i3 KOMIIOHEHTOM
«okKo / odi». IlboMy opraHy, HafiBasRIMBIIIOMY /Il TIOBHOIIIHHOTO RUTTSA JIOJNHHU, & TAKOHK ACKPABOMY BH-
PasHUKY IYXOBHOCTi, pOBYMY Ta 3[0POB’A JIOAUHH, ii HACTPOIW, MeAKNX BOBHIIIHIX i COIiaJbHUX XapaKTe-
PUCTHE, AKI BUABIAIOTHLCA B HeBepOAJbHiil TOBEIiHII 0cO0H, TIPHCBAYEHO He JUIIe BipImi i micHi, a it Hayko-
Bi mparii Takux pocaiguukis, Ak A. Besnenc (A. R. Wellens), M. TM'oapn6epr (M. L. Goldberg), M. EpIL}HiJI
(M. Argyle), JI. Teaw’Occo (L. F. Dell’Osso), C. Auix (S. W. Janik), nesxux inmmx. ¥ KoMyHikaTHBHIM
HeBepOaJIiIll 04i BUCTYAITh M'OJOBHUM 00’ €KTOM POBIUIALY B OKYJIECHUII].
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®opmyaoBannsa 3aBJaHb. MeTa 1[b0T0 JOCTINHEHHA — 3iCTABUTH NEAKI CIOB’AHCHKI Ta B’6€THAMCBHKI
COMaTHYHI (HPPa3eoyori3Mu 3 KOMIOHEHTOM «OKO / 04i», IO MepeaanTh HeBepOaJbHY ITOBEMIHKY JIOAUHN.
Omire, 06’€KTOM BUBYEHHA € (PPA3€0IOTi3MH HUSKHU CJIOB’AHCHKUX (YKpPaiHCHKOI, TOJBCHKOI, POCifichbKOl) Ta
B’6THAMCHKOI MOB, 3/IaTHi IepeaaBaTH HeBepOaJbHY MOBemiHKY odeil. IIpeamer mociimeHHs — CTPYK-
TypHO-TPaMaTH4Hi, CeMaHTHIHi, KyIbTYPHO-MOBHI 0COOJMBOCTI TAKUX ()pas3eoJorisMiB Ta iX CTYIiHb ek-
BIBAJIEHTHOCTI TIpH 3icTaBJeHHi B 1iux MoBax. MaTepian mocaimmentsa Gyno BuGpaHo i3 OHIANH-CIOBHUKIB
(paseosoOriTHUX OMHUIIbL YEPATHCHKOI, MOJbCHKOI, pocifickkoi Ta B’eTHaMchkoi MoB [6; 75 11; 18], a Ta-
KO i3 TEKCTiB MOCTIMHOHNX HAMU MEePeKIaiB KiIbKOX XYMO:HIX TBOPIB 3 HABBAHUX CJIOB’AHCHKMX MOB
Ha B’eTHaMcbky. Ha smamb, yraajadi CIOBHUKIB BUKOPHCTOBYIOTH pisHi MeTOAMEM 360py Marepiaxy Ta
TNOJAHHA HOro y IUX CJOBHHUKAX, OGCAT CIOBHHKIB pisHUil (B yKPATHCHKOMY CIOBHHKY GYI0 HADAXOBAHO
402 ¢paseoJsoriuni oguHuUII 31 CIOBOM 070 Ta iHmupu fioro goopmamu; B moJsceroMy (0ko) — 92, y po-
cificekomy (esas / oxo) — 54,y B GTHaMCbROMy (mat) — 48. Y1imM, HaM yIaJI0CA BiiOpATH ONTHMAJBHY
KiTbKiCTh TOTPIGHUX OXMHUID Y KOKHIf i3 3icTaBIeHNX MOB.

Bukaaj ocHoBHOro MaTepianay. ¥ oMy pPO3Jili IOZaHO Pe3yIbTATH 3iCTABHOIO aHAIBY (Ypaseoaoris-
MiB HeBepOAJLHOI MTOBEIIHKY 3i CJIOBOM 0X0 Ta HOTO iHITOMOBHUMY BifITOBiTHUKAMMU, 10 € eKBIBAJEHTHU-
MU Y TPHhOX CJOB’SAHCHKMX MOBAX i YaCTO BUKOPUCTOBYHThCA B MOBHOMY IPOCTOPi, Ta IX BifMOBiTHUKAMU
y B’€THaMCbKiil MOBI.

1. ykp. Odi 3aropituea / 3aickpuined |aui, y Koro, KoMy, Ha mo i 6e3 moparka. Yuii-nHeOymp norJsap,
BUTJIAJ] CTAB BUDAKATH AKeCh OamaHHa a60 moIyTTA (PaficTh, CXBUIbOBAHICTD i T. iH.); 36yIsKeHU XTOCH.
Hanp.: Cmasasuu eeuepio na cmin, mamu nomimuie Kpaem oxa, sk 3aropiaIucs y wvo2o oui Ha rapd-
gy erpaBy (O. I'onuap). 031 dioeo 3aickpusucy. — Snacw wo, Jawo, idvmo pason. Tu mara xopowa
(C. Mypaxosuu). // noabcek. Oczy zaswiecily sie ... Hanp.: To mogta byc tylko gra swiatet ale gdy
zobaczytam jej odbicie w lustrze, to mogtbym przysiac, e jej oczy zaswiecily sie. /| poc. I1aza 3arope-
JHeh / 3abaecTeqn / 3aHCEPHIACH Y KOTO, Ha 1110, 9UM i 0e3 MofaTka. XapaKkTepusye BUAB BUCOKOTO iH-
Tepecy [0 40ro-He6yap a0 [0ABY CHJIBHOTO, HEBIAMOBHOI'0 panToBoro 6amanud. Hamp.: Bdpye ecé auyo
€20 NPeOOPABULOCH: OH YA acHO nobaednen, 2yovs eco [Poromuna) sadposcanu, raaza saropeauncs (P. Ilo-
croeBcekuil). ¥ Hacmacou Quaunnosnos karx-mo ocobenno 3aCBEPEATH 11438, u dadxce 2y0v 630poeHy.Iu,
rwoeda Adanacuti Heanosun xwonwun (®P. ocToeBehrmil). ¥ meprioMy HIpUKJIALl aBTOP ONHCYE CHJIbHI
eMoIlii Ta posnparyBanna Poromuna, akuit 3akoxanuii y Hacracio [InmumniBay, aste fisHa€ThCA, M0 BOHA
KOXa€ He #oro, a kHaA3A Mumkina. ¥ B’eTHaMCbKiil MOBI [lepeKJIajiad yHUB eKBiBaJeHTHUI paseoorizy
HeBepOAIbHOI nosepinku: Nhung dot nhién mat han bién dang, tdi xanh, doi moi run cam cdp va doi
mit hin ehdy Ién niém thir hin [15, c. 336] (6ykBaisro: ['1asa 3aropeJuch HEHABUCTDHIO). Hepema,u
CI/IHOHIMI‘IHOI‘O q)paseOJIorlaMy 21030 3C6ePKANY Y APYTOMY IPUKIAL Te# MICTUTH eKBIBAICHTHUI [id
CJIOB’ AHCHKUX i B’6THAMCHKOI MOB MeperIaL:.. .doi mat Haxtaxva Filippovna sdng 1én va déi mov nang
run run hic Afanaxi Ivannovitr két thic cau chuyén [15, c. 235].

2. B yrpaincekiit MoBi (hpaseoJiorism guBuraes B 09i (y / B Bii) Mae Tpu 3HaUeHHA: 1) ...koMy. 3ycTpi-
9aTHCA, He BifIyBalodn nepes KuM-HeGyan copomy, nposunn 3a mock. Hanp.: Timua moxce sepuymucs..
woxeununu. Illo modi 6yde? Ax mens guBurnes i B Bidi (1. Heuyii-JleBunpkuii); 2) ...komy. Sanobiratu
nepes KUM-HeOyIb, HaMaraTuca porogutu komycs. Hanp.: Odwo dpyeomy quButhea y Bidi, s 6u 6200u-
mu, st ou pozseceaumu (I'. Kpitka-OcHoB sinenko); 3) ...qomy. He BigayBaTu crpaxy nepen uum-HeGynpb,
He 6oaTuca yoroch. Hanp.:...q awobato qusarucs goai B pigi (JI. Yrpainka). ¥ MoJbChbKill MOBI B THX ke
BHAYEHHAX Y:KUBAIOTh eKBiBaJeHTHHII (paseosorism spdjrz w oczy. Ilop.: 1) Dopiero przy ostatnich
tyzkach, kiedy przechylit ku sobie talerz, spojrzat w oczy Hansowi. | — Chciatem panu docentowi
pokazac prace jednego z radzieckich specjalistow... [18]. 2) Byto mu dobrze, wiec zadowolony spojrzat
w oczy przyjacidtki, aby powiedziec jej cos mitego o germariskich kobietach [18]. 3) ... martwy plac, bez
drzew 1 zielens, to jest tak, jakbys spojrzata w oczy smierei — ale mozesz to zmienic [18]. Y pocificbkiit
MOBI 3HaXOJVMMO HAJOIIYHY CHUTYallil0 eKBIBAJEHTHOCTI ()pa3eoJorisMy eMOTpeTh B IIa34 3 BIAIOBIIHU-
KaMU 3 YKPAiHCBKOI Ta IOJbChKOI. Y TiM, yci TpH BHaUeHHA MOKHA 06’€THATH B Of[HE TIyMadeHHS, a caMe:
eMOTpeTh B I1a3a 3a3BWYail 03HAYAE (SYCTPITH IOTJIAIOM, BITKHYTHCA 3 KMMOCH YM YMMOCH YeCHO Ta
BifiBepTO, 6€3 yXUIeHDb Ui ToTalinux HamipiB. [leit BUCIIB y PisHUX KOHTEKCTAX MOsKe MiTKPECTIOBATH MIH-
picTh, Bi,[[BepTiCTB a60 BIIeBHEHiCTH y c06i, HABITH lepeaBaTu TOTIEPE/FKEHH A, 3arpo3y». Y cJi0B’aHCHEIi
KOMYHIKATHBHIfl KYJIbTYpI, CyXai01u, NPUAHATO TUBUTHCA Y Bidi. 3a B'6€THAMCHKOI TPAJHLIE, CI1iBPO3-
MOBHUKHM JMBJIATHCA HE B 01i, a Ha 00aua4a. [IpaAMO y Bidl MOMHA NMBUTHCA JMIIE TOAI, KOJH Jinerses
PO IMoCh HafBakJMBiNIe, MO0 MiTKpecauTH fAkich caoBa. HeBBiummBolo, rpy6oio, 3arposanBoi0 B’ €THAMIL
BBQ/KAIOTH CUTYAIIi10, KOJH CIIIBpOBMOBHHK JIOBTO JUBUTHCA 200 BIUBJIAETHCA B Bidi. ¥ MiKKYJIbTypHOMY
NiaJgosi B’€THAMIIA 3i CJIOB’AHUHOM, CJOB’SHWH Oyme BBamaTH GPEXHEI0 CJI0BA B’6THAMIA, AKIIO BiH Bijl-
BOJUTH 04i il He IUMBHUTHCA IMpAMO B HuX. OTike, y meperaafiax XyIOmKHIX TBOPIB CJIOB’AHCHKI (paseoo-
risMu HeBepOAJBLHOTO TOTJANY, fAKi BiIOBITA0Th YKPAIHCHKOMY OuSUmMUCS Y 614, 9ACTO MEPEKJIAJA0Th
B’€THAMCHKUM BiJTIOBITHUKOM JHBHTHCA HA 00.1HT9A, TOOTO He GykBaJbHO. llopiBHAlTE ¥ meperaami po-
many «Imiot»: (1) — Zobpoti nouu, newvro! — 3arIAHYB eti B 1238, CKA3GL LOLOJ, COZHYICS U BHLULET
6 cenu 6caed 3a Hamawedi [2, c. 24). /| — Anh nguoi Ukrain chdn thdt nhin ba me va chao (6yxs.:
yEpaiHels BiiBepTo INIAHYB Ha Hel Ta npusiTas). (2) Jebedes nodobocmpacmmo u scadno npodonxcan 3a-
eMaTpuBarTh emy B I1a3a 3, c. 109]. // — Lebedev nhin e¢ham eham hoang than mét cdch khim nim va
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thém thuong [15, c. 301]. 3obpamywoun norasay nepconaxis pomany «Inior», @. locroesebrnii nokasye
ix plBHOMaHlTHICTb, BIINIOBI/IHICTH XapakTepy KOHOrO. Hepemanam HaMaraJucs MepefaTu Bei aerad,
ajie y B’€THAMCHKOMY IepeKJaji BiATBOPEHO 0COOJMBOCTI B’6THAMCHKOI KyJIbTYpu. TyT AKiCTH HOTIALY
CIIiBPO3MOBHUKA II03HAUEHA IT06JHAHHAM fiecnoBa nhin i3 npuciiBHukoM chdm chidmy 3nadeHHi: «IpaMo,
yBa#kHO, 6e31epepBHO TUBUTHCA HA KOTOCh, Ha MOCh, HEe Bif[puBalodu odeii», a Takox nhin thang vao mdt,
TOOTO «JIMBUTHCA TPAMO B 00JIMYYA», & HE (IUBUTUCA B 0Ui», AK B opuriHaii. HeBepbasibHa moBeiHKa
YUHOBHUEKA, IO GYB yJIEeCIUBAM II€pes JIOJUHOI 3 BUIIUM COI[iaJbHIM CTaTyCOM, CBiT4NTH IIPO T€, IO BiH
9aCTO NUBUTHCA B 04l, 06 BUCIOBUTH CBOI IUPICTh, IEPEKOHYI0TH CHinOBMOBHI/IKa y CBOi#l BigIaHOCTi.
Opuak y Tekcri mepexiajy Le HOAAETHCA NePeKIajadeM 33 JONOMOIOK B'ETHAMCHKONO (hpaseosorismy
nhin thing vao mdt, sxuit nepenae BucioBJIeHHA ToBaru. (3) — Imo 2aasnoe, — dozosopun I'ans,
ONSIMB NOMOLASK 3AMPYIHUBULEMYCS CEHEPATY U CKOPUUB C80U 2YObL 8 KO08UMETULYI0 YALIOKY, KOMOPYIO
yoce ne xomen cxkpovieams. On rI44eJq ¢BOHM BOCHAJIEHHBIM B3TIANOM HPAMO B I1a34 2eHepany, Kax Obl
dadxce scenas, Wmobv, mom nPouén 6 e2o 83easde 8¢ e2o mvicas (3, c. 17). Tyt raagers B ri1aza BHDAKAE
THIB i ronepe/#eHHA. B’eTHaMCbKO0I0 MOBOIO Nepekajiad nogae Tak: — BDiem chink yeu' — Ganhia noi
cho hét 4, d loi ong twomg mot lan nita, doan ga no mot nu cuoi doc de ma by gio 9@ khong con co che
day nita. Vi tia mit die dpi (6yxs.: pisknm noraagom), gd nhin thing vao mdt (Gyxs.: Bin JMBUBCA
npaMo B 00amads), ong tuong, nhw § ga con muon ongtuong doc duoc tron ven tw twomg ciia ga qua cdi
nhin ay [15, c. 49].

3. yrp. Cmidrnea B 64i (y Bigi) xomy, Haj kuM. He mpuxoByBaTH ¢BOTO IMTy3yBaHHA HAJ KAMCh Y fioro
npucytrocti. Hanp.: Ilaaxa monodioe y scusi 09i eMIETbCA cmapony, kenkye 8 1020 3ax00i6, 36€ 1020
nopoxnom (M. KorgoGunepknit). // MOIbCHE. Smiaé sie w 0CZy € eKBIBAIGHTOM YKDAiHCBKOTO CMitmu-
csu 6 out. Hanp.: Wszystkim manifestowata, Ze jest silna i choroba jej nie wezmie. Smiata sie w oczy
tym, ktorzy po cichu zastanawiali sie, kiedy umrze [18]. // poc. Cmearsea / 3acmearsea B riaasa. Sk
i B momepeiHHOMY GJI01Ii TIPHKJIAIB, ¥ Pocifichbkifl MOBI 11eil paseosoriaM € eKBIBAICHTHUM JI0 HABEIEHOTO
YEpaiHCBKOTO Ta IOJbCHKOTO (hpaseosorisMy. ¥YTiM, y B’€THAMCBKiil MOBi depes Tpajuiilo HeBepOAJbHOI
MOBEIIHKY MOsie OyTH Juiie (GOHOBUH BiMMOBIAHUK cwdl vao mit = cmiarued / 3acMiATHCA B 00.1HTYA.
Hop Y6005 Hacmacvio Quaunnosny, on [Porosmut] yener-manu 310610 sacMeATsCA B 11a3a ogpuye-

[3, c. 386]. // Di vay, lic dit Naxtaxia Filippovna di, ga van tim dip ewoi hiém dje viao mét
(6yKB 3JM00HO 3acMeAThCA B JUI0) vién si quan... [15, c. 528].

4. 3a UMM ke TPUHIUTIOM BUOYMOBaHI CHiBBi,[LHOH_IeHHﬂ Misk YKpalHCHKUM BapiaTHBHUM 38 YHUTHUM
Ti€CJOBOM TOBODPIHHSA (YpaseoJsiorisMoM roBopuTH / ckazarw B 04i (y Bigi), HA3UBATH / HA3BATH B 0TI
(v Bigi), mumaru / nponumartu B 04i (y Bigi) i non. 11i ¢paseosoriamu mapaBepObagbHOl TOBEIIHKY, AKi
03HAYAI0Th (BUCJIOBJIIOBATH Bi[BEPTY OYMKY, (pakT, BBUHyBaueHHA 0e3I0CEPeHbO TepeJ CIiBPO3SMOBHHU-
KoM, 6e3 HaTAKIB i yxuiaeHb. Li BuCIOBIOBAHHA MiIKpeCTO0Th IPAMOTY Ta BiIBEPTICTH AR B yKpaiHO-
MOBHii1, TaK i B OJIbCHKOMOBHIiA, i B pocilicbroMoBHii KomyHikartii. [lop.: moabesk. Kasdy z was moze mi
wszystko powiedzieé w oczy, ale nikt z was si¢ na to nie odwazy... [18]. // poc. C wawoii ae 6vr cmamu
CEA3aJIH et IPAMO B I1338, 4M0 0Ha “ne maras ” U, KQaACemes, yeadanu. Orasanocs, wmo u desicmeu-
MENHO, MOKCEN 6umb, ne maxas [3, c. 68]. Y B’eTHaMCBEIN MOBI MOKHA CKagaTH wMie B 00.4HT44 (n0i /
bio / goi thing vio mgt). CuryaTuBHO % i 3MicTOBHO Ha3BaHi (PPa3eOIOTi3MH AHAJIOTIYHI B yCiX 3icTaBTe-
Hux MoBax. [lopiBHaAliMO mepekaaz: poc. ... Bax axce B riasa TOBOPHM, Npu 6Cex 60UUT ceudemensiz, umo
8L UEL06ET C YMOM ePYObLM U C passumuem nuswum [3, c. 152]. / / B’eTH. Nhung chung toi sé hio thing
vao mdt ong truée mat bao nhiéu nhan chitng cia ong day rang, ong la mot nguoi ¢é dau e thé bi, mot
tém cham tien thap hén [15, c. 404].

5. ykp. Hpuaundrn / npuadnHyTH o9rma. 1) 1o koro / 9oro. IInipHO fuBUTHCA Ha KOTO-, IO-HEGYb;
BruBaATHCA B moch. Hamp.: Bisgpnie smogaux komroBHOCTEH y Bac Tam He 0yn0? <...>> Beain OpHIHII 0o
net [mo ¢ppay Miabx] ognma i nedse nomimuum pyrom 20n08u nidxasye il 6idnosids (. anan). 2) no
Y0T0. ¥ BasKHO YUTATH; BYUTyBaTHCcA B moch. Hamp.: Conause wnuscru nepecopmac i, Boace, Booce, mpu-
Jaaitio ognma — vwumae! (0. KoBinbka). ¥ moJbehbRift MOBI MU He 3HAMIIN (Pa3eosori3My i3 KJIH0IOBUM
Ii€CTOBOM, IO € BifTIOBITHUKOM CJiB npusunamu | npuiunnymy i Ma€ OTHAKOBI BHAUeHHA 3 YKPATHCHRUM
npusunamy | npurunwymu owume. BitHomeHHd, AKi nepesae mei ¢paseooriaM, y moJabChRii MOBI MO-
Ha mepeaTy MeTaQopuuHo: oczy wpatrzone w kogos | cos (oui, Berasieni / Brepti B Korock / moc).
Hanp.:... Jakas twarz zblizyta sig do jego twarzy i ujrzal ciemne oczy wpatrzone w glab wiasnych Zrenic
[18]. Pocificbruii ¢ppaseosorism npmiunarTh / OPUIHIHYTH I7Ta3aMH Ma€ €KBiBAJEHTHI BiTHONIEHHSA i3
YEPaiHCBRUM NpUIUNGMY | npusunnuymu ovuma. Y B’6€THAMCBRIA MOBI I CHTYAaIlid i IpHCTOCOBAHMIA 10
Hel (ppaseosorismM MokHA POBTJANATH AK eKBiBaJeHTHI 10 yKPaiHCHKOTO Ta POCifiCHhKOTO BiANIOBITHUKIB.
ITop.: A sce cydvu cmompenu na e€ [Ilenarei HinoBuu| covna mar, wmo xasanocy — ux r1a3a NpHIHIA0T
E €20 JHILY, NPUCACLIBAI0MCS K MENY, HAKOYM e20 KPo6U, wmobbl 0JCUBUMS €10 C60U USHOUEHHBLE MENT
[2 c. 306]. / %]Vd tat ca bon quan toa nhin cham cham vao nguot thanh nién voi nhirng cap mat nhw din
vao mat anh (Gyxs.: oui HiGH HpHIAIATE J0 HOro 00.1ma%:4), bdm vao nguoi anh de ma hit mdu hong
boi b6 cho sung hinh gid coi cua ching [16, c. 408]. Tloraauy xithix cypuis Ha Ilapra HanoBHeHi wa0-
6010 FKUTTEBUX CUJ, AKi BOHM BiuyBaioTh y HboMy. Lli moraanm npuckinnusi it HeBifpuBHI HacTiMBEY, IO
BIAETCA, HIGH CyAIBCHE] 0 TIPIIHILIE 10 00JM T4 MOJIOKOTO X0, [lja BUpa#meHHs Onucanol cuTya-
1ii B yKpaIHCBKiil, poCiiicbkiil i B’6THAMCBKIil MOBaX € Ie KiJbKa eKBiBAJeHTHUX AP 3i CXOKIM 3HAYEHHAM.
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[TopiBuafiMO: cuompems (2asdems) 60 6ce ena3a; eaa3a YCMABUIUCS | YCMABUMBCS 2AA3AMU; BRUBLINBCS
SRAZAMUS 2NA3 HE OMEECMU; 2103 HE OMPHLEAMD (HE OMPYLEAS, 21a3) | He OMOPEAML; HE OMHUMAMD 2103
/| mhin cham cham (6yRB QuBumucs npuckinaueo; cham cham mocuIe CTYIiHb YBaru, HEBiIPUBHOCTI);
nhin nhw dong dinh vao mat (6ykB.: dusumucs, wibu 66usamu YBALU 6 00auvwus); nhin khong doi | nhich
mat, nhin khong dirt mdt (Gyxs.: Queumucs, ne 6i0pusaiouu oveii | ne 6i0sodsuu nozas0y); enusamucs |
snumucs owuma. ¥ ci 1i ppaseosorisMi MOKYTh CYIIPOBOKYBATHCH JOTATKOBAMHY BiTiHKAMyU 3HAYEHHS,
3aJIMKHO Bifl KOHTEKCTY: (IIOJUBY, (3aXOILUIEHHA», (KOXaHHA», «0GomHeHHA». [lopiBHAlMO, HATIPUKIA,
onmc norsiAny ['aBpuiu IBosarina mepen sropintum nakxetom i3 rpommMa: Besymnas yaviora 6poduna ma
e20 Oaednom, Kax naamox, suye. IIpasda, OH He MOT OTBECTH I1a3 OT 02Hs, oM 3amdJesuietics nawku [3,
c. 97]. // B’eru. Mot nu cuoi ngoé nghé lon von voi khuon mat trang béch nhu to giay cua ga ré rang la
ga khéng sao nhich mat (6yxB.: He Mir BifiBecTH oueit) khot to giay bac dang dm i chdy [15, c. 267].
AmTop 300pamye cTpamIaHHA JIOAUHM, MOTJIMHEHOI aroio rpomei. Cramuit Bupas nhin trieng trirng
y B’6THAMCBKiii MOBi 03HAYAE (JUBUTHUCA 3 JOKOPOM» a0 (JUBUTHUCA 3 ABHUM HEBIOBOJEHHAMY, HE MOP-
rajoun ounma. Takuii ppaseosiorisM 4acTo BEUBAIOTD, ONUCYIOYN 3arpO3MUBHUiA a60 ApaTiBINBUI MOTIAL.

6. B ykpaiHchkiil MOBi € Ifiia HU3Ka CHHOHIMIYHUX (hpaseoJsiorisMiB HeBepOAJbHOI TIOBEMIHKU 0dell i3
3araJpbHAM BHAYEHHAM (IIOMiYaTH MOCh, 3BEePTATH yBary Ha KOroch, mocky. [lopiBuaiivo: yrp. Brnazdrn
(pimme mdgarn) / Bndern B 0ko (B 01i, y Bidl); knjaTucA / KHHyTHCA Y Bidi (B 09i); BCTPIBATH / BCTPATH
B 0Ko. 1) komy. XTo-HeOynb ToMidae, 6a4uTh, 3BEPTAE YBAry HA KOTOCh UM HA IOCh, IPUBEPTAE YBArY
1o koroch uu 1o doroch. Hamp.: Keens nenomimuo sabunacs 6 cepedumny woronu, — abu 3miulamucs
3 wo0vmu, He BagaTH B 0ko sapmosunm (C. ['onoBaniBebrmit). 2) Bauntu, momivaTu mo-ue6yns. Hamp.:
Faﬁaama%u 3 “Mamuuuac cuntie” mosnuaucy 0ins 6ygpemy, werecmanu 6 pyKax HEPO3PISAHUMYU APKY-
wanu “wepenor”, 6paau, wo minvku B 0Ko Buaja.ao (A. I'onosko). 3) Byru oco6anBo momiTHIM; noMita-
THCSA; BULIATHCS Cepej| Koro-, doro-Hedyas. Hanp.:... I 6 [lapuarci, i cxpiss y Ppanyii Blajasa B oko ma
86au.7mmcmz;, 13 %010 CMABAIMbCS Jpanyysu 0o nan smuurie cmaposunu (M. Purscernit). Kugaanca
B OKO pscHi xycmru, waunwkyeams 6opodu, nexexami wanxu (K. Ioprienro). 4) xomy. Ilogobatucs
KOMY-HeOy/b, IpuBepTaTh 0 cebe yBary. To6mo moo6i ni 0dna disuwuna He Brajaaa B oko?! (M. Kponus-
HUIBKU). Y MOJIBCHKifl MOBI, 38 HAIIMME CIIOCTEPEKEHHAMH, y CUTYAIiAX, e YKPaiHIi BUKOPUCTOBYIOThH
BasHaveHi (paseoJoTi3Mu, BEUBAIOTH (PaseosorisM przyciaggnacé wzrok is RI0UOBIM CIOBOM wzrok =
«3ip». OTske, B IUX CUTYaI[ifAX TOJAKH BUKOPHCTOBYIOTh He coMaTu3M 0ko / oczy sk opraH 30py, a came
CJIOBO, AKe T03HAYA€ 3ip. ¥ pocifichkifi MOBI criocTepiraemMo, Ha BiIMiHY Bifi MOJbCHKOI, PYHKITIIOBAHHA
OfIMHUIID, eRBiBaJIeHTHI/IX yKpaiHcbRuM (hpaseosorismam. [lo ykpaiHCbRUX i POCICHRUX eKBIBAJEHTIB [10-
Jy9a€EMO eKBIBAICHTH B’6THAMCBKI: BIAJaTH / BIACTH B 09i // HONaJaThCA / IONACTHCA HA I1a3a [/ roi
Va0 mat (MOMYTh BUKOPHCTOBYBATHCA fIK Y CHTYAL[fAX AKCIOJIOTiYHO NOSUTHBHUX, Tak i B aKCIOIOIiTHO
HeraTUBHUX CUTYalifX); KHAATHCA / KHHYTHCA B 091 // Opocatses / OpocuThed B i1asa // dip vao mit
(IpaBUJIBHO BKUBATH y BUMAJKAX HETaTHBHOI OIiHKM TOTO, HA IO 3BePTA€ yBary MOBeIlb, IO BHU[ILIAE
cepeq inmoro). Tak, y pomani «MaTtu» camorn majneHbkoro odinepa kunyauca HinmoBHi B oui cBoiM He-
3BUYAHNUM GIMCKOM, SKUI KOHTPACTYBAB i3 B3YTTAM P060U0i 6IIHOTH, fAka MemKana B pO6OIOMY paiioHi,
ne Bl,[[6YBaJIaCH pis. Iop.: B ra1asa mamepu Opocnmnch €20 apro navuuennvie canozu [2, c. 151]. //
Dot ung bong lodng cua hin dip vao mat ba me [15, c. 247]. ExpiBagenTHicTS (hpaseosorismy sHiMae
TPYAHOI HePeKIaJaHHA XyI0KHBOT0 TeKCTy. [IepeKa CI0Bo B CIOBO 30iTAE€THCA 3 BUXITHIM TEKCTOM.

7. ykp. Binkpusdrn (poskpusdrn) / BigkprTu (po3kpyrn) 64i xomy, Ha roro / Ha mo. [lokasyBaTu,
PO3Ka3yBaTH yCIO IIPAB/Y PO IOCh; JOIOMATATH IIPABUJIbHO 200 IJIN0IIe 3pO3YMiTH, CIPUIHATH, [IISHATH,
Ni3HATHCA TIPO CTIPaBkKHIN cTaH pedeil momo korock abo dorock. Hamp.: “Koozap” T. I'. Illesuenka Bif-
EPHB Mmeni 091 na wumano modi neswanozo (O. Kosinbra).... xupo mu dimsm He BITKPHBAEMO 09eH, ye
He SHAUUMD, U0 BOHU 3ANUUAIOMCS cathumu. LIpospinus im npunocumo scumms... (JI. OImurepro).
I]e cesma npasda, i Koaucey 6u OsKyeamumeme, wo S BITEPHB éan na wei o9i (B. Iposm). // moJbebk.
Otworzyé oczy mae Ti s 3HaUeHHd, Mo foro yrpaincekuil BimmoBiguuk. Hanp.: Czys ty nie rozumiesz,
Ze ja ci chee otworzyé oczy na to, co jest? [18]. IloBHY ekBiBaleHTHiCTH IIHOr0 (hYPaseoaorisMmy crocre-
piraeMo Tako y pocificekiit (0TEpHIBATE / OTEPHITH I1a3a) i B’eTHaMChEil (mdé mat) mosax. Ilop.: Hac,
KOMOPbLE 6C10 HCU3H PaGOMarom, ona coedunsem nonemnoey; 6ydem spems — coedunum écex! Hecnpa-
8e00UB0, MAHCENO NOCMPOEHA, OHG, OIS, HAC, HO CAMA Hce U OTEPHIBACT HAM ITA34 WA, C6QU 20PLRUT CMBICT,
cama yrasvisaem uerosexy, kax ycropumo ¢ xod [2, ¢. 48]. // Cude doi dan dan gan ching ta lai, roi
dén lic nd sé doam két tat ca chung ta, nhwng nguoi suot doi lam li! Cude doi doi voi chaing ta that la bat
cony, khdc nghiét, nhung chinh né mé mat cho ching ta, cho ching ta nem mii cay dding cia nd, chinh
nd chi cho con nguoi thay ro can phai lam thé mao dé day nd tien nhanh lén [15, c. 81].

8. ykp. B oudx remHuie¢ / moremuizo xomy, y roro i 6e3 momaTka. XTo-HeOyAb BTpadae 3JaTHICTb
HOPMAJIbHO 0aYuTH, KOMYCh CTa€ IOTaHo Bix (iswdHOro 60Ji0, CIaGKOCTi, BTOMH, XBHJIOBAHHSA, HECIIO-
niBaHoi nmoranoi iHgopwmaril i T. iH. Hamp.: B weomy npoxunyecs eonod, duruii, neseamoenuti, nesbop-
ausuti 20100, 610 srxoeo Temuie B o9ax (11. Sarpebeanunii). // noabcek. Pociemnié w oczach e moBHUM
eKBIBAJIEHTOM BIJIOBIHOT0 yKPATHCHKOrO (hpaseoorismy. Hanp W oczach pociemniato mi z bolu [18].
Y TAKUX iK€ eKBIBAICHTHIX Bi[HOCHHAX nepe0yBaioTh pocificbkuii (TeMHeTs / MOTEMHETH B I1a3aX) 1 1Ba
B €THAMCBKUX (]103 mit; toi ram / sim mat) BIINOBIIHAKH, ie {07 = TIOTeMHITH, sdm / ram — cioBa,
AKi M03HAYAIOTH BiATIHEM panrToBocti, HeouikyBaHocti. Ilop.: Beuepon, xoeda onwa nuaa uati, 36 oxHom

50



ISSN 2307-4558; ISSN 2414-9489. MOBA. 2024. N2 41

PasoanoCc UMOKAHLE JOULAOUHBLE KONBIM NO ZPA3U U NPO3BYUAL 3HAKOMBILL eonoc. Ona 6crouuna, 6po-
CULACD 8 KYTHIO, 1 J6EPU, MO CEHAM KMO-MO_0bICMPO WL, Y HeE MOTEMHETO B IIA3AX, U, NPUCIOHICH
% KOCAKY, OHA MONKHYLA 08ep Ho2oti [2, c. T8]. [/, Dén, toi, ba dang ngoi uong nuoe ché thi dudi cira
80, ¢d tieng got ngua bi bom trong bun va ba nghe thay tiéng nguwoi no quen quen. Ba vot mot cdi xuong
bep, roL chay ra cong. Co ai budc nhanh qua hién nha. Bi hoa mdt lén, vin vao biu cuea, lay chan day
cua ra [16, ¢. 129]. ¥ B’eTHAMCBKI# MOBI € TaKO HENIOBHI eKBIBAICHTH, AKI MAIOTH IHINKH (POH, OCKIILEN
KJIOYOBMMH CJIOBAMU BHCTYTIAIOTH HE 0Ui, & 06iuuus (X4y Xam mdt may (6ykB.: TeMHie / moTeMHi€ 00.1HT-
41, TaKUil PPaseosorisM yKuBaOTH LA Tepejati CHILHOIO eMOLIAHOr0 NOTPACIHHA a60 [epeKnBaHHA)),
a Takox ous ma nic (xdy Xam mat miii (OyKB.: TeMHIIOTh / HOTEMHIIOTE 07i Ta HiC).

Mu posraanyTu ¢paseosnorismu HeBepOaJbHOI TTOBEIHKU, & caMe OKYJIECHUKH, AKi € eKBiBaJeHTHUMHU
a60 (oHOBUMHU [JIA KiTbKOX CJIOB’AHCHKUX MOB i HeclopifHeHoI iM B’e€THaMCbKOi MOBH. YTiM, y IOpiB-
HIOBAaHUX KOMYHIKATHBHHUX TPOCTOpax (CJOB’SHCLKOMY i B’6THAMCHKOMY) (YHKI0OTH i Ge3eKBiBaJeHTHI
(paseoJiorisMu 3 KIOYOBUME CJIOBaMH, 3 OFHOTO GOKY, 0xo | oui; oko | oczy; eaas | enasa, oro | owu,
as iHIJ_IOI‘O — mat.

9. Y B’eTHaMChHEi#l MOBI ¢ynriioe gpaseonorism mit nhim mit mé (6yxs.: OffHe OKO BilKpHTe, a Apyre
BaKpuTe) 3i BHAUCHHAM (CBIIOMO He 3BEPTATH YBAIY HA IIOCh; HABMHCHE He IOMIiYaTH B 4OMYych HI40ro
nora#oro». B ykpaincbkiil Ta pocificbkiil MOBax € (ppaseosorismu, mo MamTh TaKe 3HAIEHHA, OTHAK Bijl-
plSHHIOTI)CH JEKCHIHUM CRIQIOM: UBUMUCH KPiss NAIvYl [/ CMOMPEMD CKB03b NALLYDL.

10. ¥ B’eTHAMCDKIi TIHrBOKYIbTYPI 106y TY€ (hpaseonorism nham mat lam liéu, GyrBanbHuil epexaaj
AKOTO «/TH Ha PUBHK i3 3AILIIOIEHUMH 09MMa». SHAYEHHSA [BOT0 (PPaseooriamMy: «pinryde pUsHKYBaTH,
KOJIH JIOJIMHA He Ma€ iHImoro Bu6opy». CHHOHIMOM L(bOro (hpaseororismy € iHIIA ONUHHLA: nhim mit dwa
chin (6yxB.: 09l 3amionjeHi, a HOrH HAYTh): «TOITHA BUKOHYE IOCh pU3UKOBaHe, HeOesnedHe, He 3Bep-
TAlYX yBaTU Ha MOKJIWBI HacTifku». B ykpalHChbRifl MOBIi 1le 3HAUEHHA TI€pPeIA0Th BapiaTHBHUM (paseo-
JIOTIBMOM EHJATHCA / KHHYTHCA CTOPY TOT0BOI (IiATH, pOOGUTH M0-HEOYIh Heo6IyMaHo, HEPO3CY/TUBO;
Hatmp.: A mym oyi wyueauru, mpsicys ixnit mimuys, ¢TOPT ro10BoI0, mos OyYpHi nYzo0n068%u, KHAAOTHCA
6 nonvimuxy (M. CrenpMax)); y moabcbkiit MoBI — rzucié sie na oslep (Wyga doswiadczony, nie rzucit sie
na oslep do ataku, na samobajstwo [18]); y pociiicbkiit MOBi — OpocHTBCA B OMYT ¢ ro.10Bo#i (6e3po3cy-
Ha IOBeJ[iHKA, PilleHHA BpOOUTH BiTdaiiIyInHuil, pusuKoBaHUil BUMHOK; HAIp.: Beda, ecau nowobum xa-
K£020-HUbYb KPaACcABYQ € Marorw e 2opsuet FOIOBOH, € MAKUM dHce NLLVKUM cepoyeMm, KaK Y Heé, u 06a
opocarea B oMyt npurxmovenusi (I. Jlamednnros)). B onHoMy pany i3 yrkasaHUME BUIe B’€THAMCHKAMH
(paseoJsiorismamu 3HaxonUTHCA Nham mat noi liéu (6ykB.: TOBOPUTH i3 BATLIONIEHUME 0UYMNMa HETIPABIUBO,
He 3HAI09M) 31 3HAYEHHAM (IOJWHA HE 3HAaE, He 6aYNTh, He PO3YMi€ TOTO, IO BIIEBHEHO CTBEPYE Ge3
JIOCTATHIX 3HAHD, HABeJIeHHA 0KA30BUX (AKTIB, CIIMPAIOYNCE JHIIe HA CBOT PUITYIIEHHA a60 3a6000HM).

11. yrp. Ildgarn / Bndern B 094X xoro, uuix. Brpauaru aBropurer i moBary o cebe 3 GOKy iHImHUX,
CKOMIIDOMETYBATH ceGe, OTPAILIATH y CTAHOBUINE, AKe 3acayroBye ocyny. Hanp.: Yum wusxcue magas
B 09aXx euticor Jenikin, mun suwe nidnocuecs 6in, Bpaneens, 6 ceoemy opeons suenanys (0. I'omgap).
Pociiicbruit paseosnorisv nagars / ynacrs B riasax e TIOBHHM eKBiBaJeHTOM 3a3Ha4eHOT0 BUIe YKPaiH-
CBKOr0. YTiM, Ili (ppaseosorisMu € GesexBiBaJCHTHUMA MO0 B'E€THAMCHKOTO KOMYHIKATHBHOTO IPOCTOPY,
60 GykBaabHHil mepekaas (rod VAo mdt) cipufiMaeThcs HABIAKM: (XTOCH 106pe CTABHTHCA 10 KOTOCh) 200
(XTOCh Ma€ Y KOTOCh aBTOPHUTET, OTPUMYE 3HAKH YBarmy.

12. B’ernamchki hpaseoorigmu HeBepOAIbHOI OKyIecHIHOI MoBe iKY Nhin bang mét con mit (Gyxs.:
JIMBUTHCA OJHUAM OKoM) i nhin bing mira con mit (6yKB.: IUBUTHCA HAIIIBOYi) XapaKTepPH3YIOTh 3aPO3yMiIy
TIOBEJIIHKY JIOMMHA a00 3HeBaKJIMBE CTABJIGHHA 10 Oyab-Koro / Gymb-doro. Hocii cioB’AHCHEUX MOB Takumit
HepekJa]] 3p03yMilTh 30BCIM iHaRIIe, 60 dusumucs odnum orxom | dusumucs nwanieowi; patrzec jednym
okiem | patrzec pot okiem; cmompems 00num eaazom | cumompems 6noseaas3a CopUAMAOTHCA AK iHGopMa-
IiAg PO HeyBasKHe CTABJEHHA JI0 CIIpaB, 6e3 IOBHOI Bigadi. ¥ TiM, 3HaYeHHSA, AKi BUPAKAIOTh B’€THAMCBKI
OKyJecnyHi (paseonorisvu nhin bang mdt con mat i nhin bang mira con mat nepenaoTh B aHATIB0BAHUX
HAMU CJOB’SHCHKUX MOBaX NEAKMMHU (hpaseosorisMamu, AKi He MICTATH KJINYOBUX CJAiB 0x0 | oui, oko /
oczy, eaas | erasa (oxo | oww). IlopiBHaANMO Taki ¢paseomnoriuni ogununi: yrp. JAupdrnca (moraagiru)
3ropy (3Bépxy) BHH3 (3BHCOKd, 3BéPXHBO) Ha KOTO. 3HEBAMKINBO, 3BEPXHBO CTABUTHUCA JI0 KOT0-HEOY/b.
Hamp.: Apucmorxpamu-nucomernnuryu 3ropd BHA3 20p0o MOLIATATH HQ PISHOUUNYIE T CEMIHAPUCTIIS. ..
(II. Tuuuna). // noabewvk. Patrzeé z gory, nanp..— Czy znam? — spytat mesczyzna zwracajge ku niemu
gtowe. — Troche — patrzat z gory na idgcego obok Awaru [18]. // poc. CMoTpeTs cBbIcOEa | eMOTpETH
eBepxy BHH3, Ha1np.: Bacuas yceausan nepevie yporu amuru, £omopas cocmosig 8 mom, 4mo ecau mol
CUNEH, O NPAB: NPAB ML U MO0, K020a KPACUBO U MOOHO 00em, NOMOMY WIMO MONCEUL> CBHICOKA CMO-
Tperb Ha ocmaavusiz (0. Imaros).

¥ npoueci crocrepeskens Hamu Oyau saikcoBaHi me Nekiibka (PpaseosorisMis HeBepGaJbHOI OKy.e-
CUYHOI TIOBEIiHKHY JIIOJINHY, 110 MAIOTB CIIOBA, 0%0 / om, oko / oczy, 2na3 | enasa (o%o | ouu), mdt, HI{I € 0es-
eKBiBaJeHTHUMHE a00 B CIOB’AHCHKUX MOBaX, a00 y B’6THaAMChKiit MOBi. Be3eKkBiBaJeHTHUMH Y CJIOB’ AHCHKii
KYJIbTYpi HeBEPOAILHOT OKYIECHIHOT l'IOBe,ILiHKI/I CTOCOBHO B’€THAMCBHKOI MU BBAKAEMO TaKi (hpaseoJoriuni
opuuutti: (1) yrp. Xou oko (04i) Briko.u (Briimu, BiiOnii, Brii6epmi 1. in.). IIpo TeMpsABY, Ko 30BciM Hivo-
ro He BugHO. Hanp.: ¥ xami 306cim cmano memno, uyo x0q oko uro.u... (I'. Kpitka-OcHoB AHeHKO). //
poc. Xors ri1as goan (Beikoan). Hanp.: Ha deope 6viio memno, X0Th 171a3 BHEOIH. Tsocénvie, xon00nble
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mywu aexcaru na sepuurax oxpecmuux 2op (M. Jlepmonros). (2) poc. I'1a3 ja I.1a3 Hy#eH 3a KIMOCh
/ 8a unmock. [loTpibeH perenbHuit [OT/IA a60 HAIJAN, HEBIMHHE CIOCTepe:ReHHA 3a KUMOCh abo 3a 4u-
Moch. Hamp.: Bocnumamensnuya nonumara, wmo massuuy 2unepaxmuenslii, noamomy 3a wum IJ1a3
Jaa ri1a3 Hy:xen (Iurvepuer). (3) yep. lern (moigdrn, wéprn, moxupdrn i v. in.) ogriimMa (0kom). 1) roro.
HesBinpusHo, nuibHO TUBUTHCA Ha KOTO-HEOYIb, BUABJIAKNYA IIPU ILOMY IeBHi MOYyTTA (M1060BI, HEMPH-
AsHi, HeHaBucTi i T. iH.). Hanp.: Ilapy6xu moeuru 0ditiutiu.., cmanu 00um npomu 001020, CXPECMULY
noxmypt noeasdu. — Raocu, wo nacw, — /zsonap ierb oanma Illepbuny © Mumosori cmucrae wyio-

u (M. Crenbmax). 2) woro / mo. [lyse yBasmHO, 3 BEIUKUM iHTEpPeCOM, BIIIAHICTIO PO3TJIATATH KOTO-,
mo-HeOyb, CTexRUTH 38 KuM-HeOynb. Hamp.: Komicap ne 3600use 3 Yasnu eodsmux ouets, I'paboscoruti
wenomie na 8yxro womy nepexaad © max camo xep it ognma (0. [losmwenko). // poc. Eers / moegars /
MOEHPATD) IIa3aMH, Hamp.: I'pyniaungmii nesbii Bedep mpecae[oBaJ KHAKHY... OH HOKAPAJ e TIa3amy,
B3IbIXaJ U HaJoeIaJ eil Moab6aMu 1 yupéramu (M. JIepMOHTOB)

BesexsiBaeHTHIMH (hpaseoorisMamu 3i ci10BoM mat y B’ETHAMCBKIN MOBI CTOCOBHO CJIOB’AHCBKUM MO-
BaM MH BBakaeMo Taki onuuuui: (1) Mit la may lét abo ii cunoHiM: mdit trwde mdt sau — HeBep6aJILH1
OKyJIecHIHi (ppaseoIoTiaMi, MO ONMHUCYIOTh HeCIOKifHMM, cTpuBOXeHu# BUpas obmmud. (2) Mit lo may
140 ommcye moruiAx JMOAVHY 3 TMZ03pO0 YU cTpaxoM. BesekBiBaJeHTHI (h)paseosorisMu He MepeKJIaalnTh
OyKBaJbHO Yepes BiICYyTHICTH Y BiANOBIAHUX HaI[lOHAJIbHUX KAPTHHAX CBITY IIOHATH, peadiil, yABIEHb, 10
CTAHOBJIATH 00PA3Hy OCHOBY IIMX CTAJUX BHPA3iB.

BucnoBru. KommapaTuBhe nocsiiseHHA (PasdeoJoTidTHIX PEIPe3eHTAHTIB OKyJIeCHIHOT KOMYHIKATHB-
HOI HeBepOAJIbHOI MOBEIiHKY CJIOB’AH (YKPAIHIIIB, TONAKIB, POCIAH) i B’6THAMIIB CBITIUTHL TPO Te, MO OYi
€ OJTHUM i3 HalBaKJIMBININX OPraHiB HeBePOAILHOIO CILIKYBAHHA JIOUHI, OPTaHOM IIepefiadi pisHOMaHIT-
Hoi ingopmarii. Ha mpukrani HeBesmkoi rpynu paseoiorisamiB 6yJ0 T0BeLEHO, IO OiJIbITICTh IUX OIUHHIH
€ eKBiBaJIEHTHNMH y TPYII CJOB’AHCHKUAX MOB i ¥ CIiBBiZHOIIEHHI CJOB’AHCHKUX MOB i B’6THAMCHKOI MOBH.
YTiM, HapOAHI RyJILTypHi Tpafulii OKyJeCuKH, MeHTAaJbHi 3BHKH, TUIOJOTIYHI i I‘eHeTI/I‘{Hi BiZIMiHHOCTI
B’6THAMCBHKOI Ta CJIOB’AHCHKUX MOB CIIPHYMHIOIOTH HAABHICTH MisK B’€THAMCHKOIO T CJIOB’ THCHKUMH MOBAMHU
crer(iTHAX BiIHOCKH, AKi CIIPUAIOTH POPMYBAHHIO POHOBHX OCO6JII/IBOCT(-)I/I IIeBHUX ()pas3eoNorigHuX Biji-
l'IOBl,[[HI/IRlB HpoaHaJIIBOBaHOI IPYIIH, & TAKOH Py 6e3eKBiBaJEHTHUX B’€THAMCHKUX ()Pas3eoIori3MiB mozI0
CJIOB’ AHCHKUX i CJIOB’AHCHKUX MO0 B’€THAMCHKHUX.
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PHRASEOLOGICAL UNITS WITH THE COMPONENT “EYE / EYES” IN SLAVIC AND VIETNAMESE
LANGUAGES AS A MEANS OF EXPRESSING NON-VERBAL PERSON’S BEHAVIOR

Summary. The purpose of the study is to determine the representation of non-verbal communicative behavior of the
Slavs and Vietnamese in a phraseological way on the example of the behavior of characters in literary translations from
several Slavic languages (Ukrainian, Polish, Russian) into Vietnamese. The objeect of study is the identical, similar and
distinctive features of non-verbal communicative behavior by eyes that characterize the Slavs and Vietnamese. Electronic
online dictionaries, including phraseological dictionaries of the Ukrainian, Polish, Russian, and Vietnamese languages, as
well as several original artistic texts of Slavic authors and their translations into the Vietnamese language, were chosen
as research material. The result of the research is the observations highlighted in the presentation of the main material
of the article and its coneclusions. A comparative analysis of phraseological means of communicative oculesics shows that
non-verbal means of communication can have a universal, socially delineated and nationally defined character. Most of the
phraseological units with the component “eye / eyes” in the Slavic and Vietnamese linguocultural spaces have equivalents.
There are also background and non-equivalent units.

Key words: non-verbal, communication, oculesics, intercultural communication, equivalent, non-equivalent, Vietnamese
language, Slavic languages, linguoculture, translation.
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